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Spoleļnost ZUMMO, INNOVACIONES MECĆNICAS, S.A. si ve snaze o neust§l® zlepġov§n² svĨch 
produktŢ vyhrazuje pr§vo upravit zaŚ²zen² bez pŚedchoz²ho upozornŊn². Proto nemus² tento n§vod 
obsahovat nejnovŊjġ² aktualizace produktu. 

 

DšLEĢIT£ BEZPEĻNOSTNĉ POKYNY 
 

 

¶ ZaŚ²zen² nen² vhodn® pro venkovn² pouģit². Nesm² bĨt vystaveno pŚ²m®mu 
sluneļn²mu z§Śen², ponech§no bez ochrany pŚed povŊtrnostn²mi vlivy ani 
um²stŊno v prostor§ch, kde se k ļiġtŊn² pouģ²v§ tlakov§ voda. 

¶ NeļistŊte zaŚ²zen² pŚ²mĨm proudem vody ani tlakovou vodou. 

¶ Pro prevenci rizik je nutn®, aby opravy prov§dŊli kvalifikovan² techniļt² pracovn²ci. 

¶ Spoleļnost neponese odpovŊdnost v pŚ²padŊ, dojde-li ke ġkod§m z dŢvodu 
nedbal®ho pouģ²v§n² zaŚ²zen² ļi nesezn§men² se Ś§dnŊ s pokyny uvedenĨmi 
v tomto n§vodu k obsluze. 

¶ Technickou podporu si vyģ§dejte od spoleļnosti, kter§ zaŚ²zen² dodala. Nen²-li to 
moģn®, obraŠte se na vĨrobn² z§vod (vid odd²l Z§ruka). 

¶ OdġŠavŔovaļ pŚi vymaļk§v§n² ovoce vyuģ²v§ extr®mnŊ vysokĨ tlak. Proto 
nesm²te do prostoru vymaļk§v§n² nikdy vkl§dat ruce ani jin® pŚedmŊty. 

¶ ZajistŊte, aby se neuvolnily matice odġŠavŔovac²ch misek ļi odkap§vaļe. To by 
mohlo v®st k z§vaģn®mu poġkozen² zaŚ²zen². 

¶ PŚi manipulaci s noģem dbejte zvĨġen® opatrnosti, abyste se nepoŚezali. 

¶ PŚed prov§dŊn²m ļiġtŊn² a ¼drģby vģdy zaŚ²zen² odpojte od nap§jen². 

¶ Je-li nap§jec² kabel poġkozen, je nutn® za ¼ļelem prevence nebezpeļ² zajistit 
vĨmŊnu u vĨrobce, a to buŅ v r§mci poprodejn²ho servisu, nebo obdobnŊ 
kvalifikovanĨmi odbornĨmi pracovn²ky. 

¶ ZaŚ²zen² je vybaveno zadn²mi tlumiļi, coģ umoģŔuje minim§ln² n§roky na ventilaci. 
Za ¼ļelem zajiġtŊn² dostateļn® vnitŚn² ventilace i pŚesto doporuļujeme ponechat 
mezi zadn² ļ§st² zaŚ²zen² a nejbliģġ² vzd§lenost alespoŔ 10 cm. Otvory pro pŚ²vod 
a vĨvod vzduchu nesm² bĨt niļ²m blokov§ny. 
M§-li bĨt zaŚ²zen² um²stŊno v uzavŚen® skŚ²ni, pak je nutn® skŚ²Ŕ vybavit otvory 
pro pŚ²vod a vĨvod vzduchu a syst®mem umŊl® ventilace. 

¶ ZaŚ²zen² nesm² pouģ²vat dŊti mladġ² 8 let, osoby se sn²ģenĨmi tŊlesnĨmi, 
smyslovĨmi nebo ment§ln²mi schopnostmi, nebo osoby s nedostateļnĨmi 
zkuġenostmi a znalostmi, pokud nejsou pod dozorem nebo pokud nebyly 
pouļeny, jak zaŚ²zen² bezpeļnŊ pouģ²vat. DŊti mus² bĨt pod dozorem, aby si se 
zaŚ²zen²m nehr§ly. ĻiġtŊn² a ¼drģbu n§leģej²c² do odpovŊdnosti uģivatele nesm² 
prov§dŊt dŊti bez dozoru. 

 
 

 
N§vod k obsluze je k dispozici na adrese: http://www.zummo.es/uploads/011209-05-
Manual_Instruccion_ZV25.pdf 

http://www.zummo.es/uploads/011209-05-Manual_Instruccion_ZV25.pdf
http://www.zummo.es/uploads/011209-05-Manual_Instruccion_ZV25.pdf


21  

 

 
 
 
 

1.   ĐVOD 

OBSAH  
 
 
 

21 

1.1.TECHNICK£ PARAMETRY  21 

2.  ODPAD A RECYKLACE  21-22 

3.   ZĆRUKA  22 

4.   FOTOGRAFIE  135-137 

 

SERVISNĉ PřĉRUĻKA 
  

 

1.  PLNŉNĉ A ĻIĠTŉNĉ (kapitola 1) 
 

 
 

23 

1.1. PLNŉNĉ POMERANĻI  23 

1.2. DOPLœOVĆNĉ POHĆRKš  23 

1.3. ĻIĠTŉNĉ  23-25 

1.4. NĆVOD K POUĢITĉ  25 

1.5. HLĆĠENĉ  25-26 

 

NĆVOD K ĐDRĢBŉ 
 
 

1.  MONTĆĢ, PROGRAMOVĆNĉ A ĐDRĢBA (Kapitola 2) 27 

1.1. VYBALENĉ ZAřĉZENĉ  27 

1.2. INSTALACE  27 

1.3. UVEDENĉ DO PROVOZU  27 

1.4. PROGRAMOVĆNĉ  28-29 

1.5. AUTOMATICK£ ĻIĠTŉNĉ  29 

1.6. NASTAVENĉ CHLAZENĉ  29-30 

1.7. BEZPEĻNOSTNĉ SYST£MY  30 

1.8. ĐDRĢBA  30 

1.9. řEĠENĉ PROBL£Mš  30-31 

1.10. PřEHLED SOUĻĆSTĉ A DĉLš  31-33 

2.   PřĉSLUĠENSTVĉ  33 

2.1. PřIPOJENĉ EMG VENTILU PRO PřĉVOD A VYPOUĠTŉNĉ VODY 34 

2.2. PřIPOJENĉ MINCOVNĉKU 34 

3. SCH£MATA 138-144 

4. VħKRESY SOUĻĆSTĉ A DĉLš 145-154 



21  

1.  ĐVOD 
 

 

Tento dokument je ned²lnou souļ§st² zaŚ²zen² a jako takovĨ mus² bĨt v pŚ²padŊ pŚesunu v r§mci 
spoleļnosti nebo zmŊny majitele pŚed§n spolu se zaŚ²zen²m. 

 

PŚed instalac² a pouģ²v§n²m produktu je nezbytn® dŢkladnŊ se sezn§mit s obsahem tohoto 
dokumentu, protoģe uv§d² dŢleģit® informace tĨkaj²c² se bezpeļnĨch postupŢ instalace, spr§vn®ho 
pouģ²v§n² a ¼drģby. 

 

N§vod k obsluze se skl§d§ ze dvou ļ§st². Prvn² kapitola popisuje bŊģn® ¼kony plnŊn² a ļiġtŊn² 
zaŚ²zen². Druh§ kapitola obsahuje pokyny tĨkaj²c² se spr§vn® instalace, programov§n² a ¼drģby 
zaŚ²zen². Tyto ¼kony sm² prov§dŊt pouze kvalifikovanĨ person§l a/nebo odborn² pracovn²ci dodavatele 
poskytuj²c² technickou a/nebo ¼drģbovou podporu. 

 

ZaŚ²zen² mus² bĨt pouģ²v§no vĨhradnŊ pro ¼ļely, pro kter® bylo vyrobeno. Jak®koliv jin® pouģit² 
zaŚ²zen² bude povaģov§no za nespr§vn®. 

 

ZaŚ²zen² se prod§v§ bez platebn²ho syst®mu. VĨhradn² odpovŊdnost za poruchy, ¼jmu na zdrav² osob 
nebo ġkody na zaŚ²zen² zpŢsoben® v dŢsledku instalace ļi nespr§vn®ho pouģ²v§n² platebn²ho 
syst®mu ponesou osoby, kter® takovĨ platebn² syst®m instalovaly. 

 

1.1. TECHNICK£ PARAMETRY 
 

 
 
 

VħKON 

ODĠşAVœOVAĻ 263 

CHLADICĉ JEDNOTKA (W) 361 

VNITřNĉ OSVŉTLENĉ (W) 3,32 

VNŉJĠĉ OSVŉTLENĉ (W) 26,78 

MINIMĆLNĉ PřĉKON (W) 82 

MAXIMĆLNĉ PřĉKON (W) 706 

KAPACITA PLNŉNĉ (kg) 25 

 

ROZMŉRY 

VħĠKA (cm) 184,5 

ĠĉřKA (cm) 69 

HLOUBKA S ĻELNĉMI PRVKY 78 

HLOUBKA (cm) 70 

PARAMETRY 
PROSTřE
Dĉ 

TEPLOTNĉ ROZSAH +5 ÜC a +50 ÜC 

ROZSAH VLHKOSTI 45 % aģ 70 % 

VĆĢENĆ HLADINA TLAKU ZVUKU ĂAñ M®nŊ neģ 70 dB 

HMOTNOST (kg) (bez obalu) 225 

NĆPLœ PLYNOV£HO CHLADIVA Typ R-134A  
pŚibliģnŊ (kg) 

0,25 

NAPŉTĉ A 
FREKVENCE 

MOD. ZV25A 230 V ï 50 Hz 

MOD. ZV25C 110 V ï 60 Hz 
 

ELEKTRICK£ NAPŉTĉ A FREKVENCE .......................Viz ġt²tek s technickĨmi parametry (Obr. 
8). 

 

2.  ODPAD A RECYKLACE 
 

 

Pouģit® zaŚ²zen² 
 

 

Evropsk§ unie 
 

Tento symbol znamen§, ģe elektrick® a elektronick® souļ§sti zaŚ²zen² nesm² bĨt 
likvidov§ny spolu s komun§ln²m odpadem. Chcete-li zaŚ²zen² zlikvidovat, nevyhazujte jej 
do bŊģn®ho kontejneru na odpad! Pro tyto produkty existuje speci§ln² syst®m sbŊru. 

 
Dalġ² informace o sbŊru a recyklaci produktu si vyģ§dejte od m²stn²ho poskytovatele 

svozu a sbŊru odpadu, ¼Śad odpovŊdnĨ za spr§vu odpadu nebo prodejce, kterĨ v§m produkt prodal. 
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ř§dnou likvidac² produktu pŚispŊjete k ochranŊ pŚ²rodn²ch zdrojŢ (recyklace materi§lŢ) a pŚedejdete 
pŚ²padnĨm negativn²m vlivŢm na ģivotn² prostŚed² a zdrav² lid², ke kterĨm by doġlo v pŚ²padŊ 
nespr§vn® likvidace produktu. 

 
Nespr§vn§ likvidace produktu v§s mŢģe vystavit trestu v souladu s pŚ²sluġnou m²stn² legislativou. 

 
ZemŊ mimo Evropskou unii 
Chcete-li tento produkt zlikvidovat, uļiŔte tak v souladu s platnou st§tn² legislativou nebo pŚedpisy vaġ² 
zemŊ vztahuj²c² se na odpad z elektrickĨch a elektronickĨch zaŚ²zen². 

 
Obal 

 

 

Chcete-li prov®st likvidaci odpadu, postupujte dle m²stn²ch pŚedpisŢ pro danĨ typ odpadu. OddŊlte 
jednotliv® odpadn² obalov® materi§ly a zajistŊte jejich odvoz do nejbliģġ²ho sbŊrn®ho dvora. 

 

3.  ZĆRUKA 
 

 

Spoleļnost ZUMMO-INNOVACIONES MECĆNICAS S.A. poskytuje prostŚednictv²m ofici§ln²ho 
distributora na zaŚ²zen² z§ruku v d®lce 3 LET nebo 70 000 porc², kter§ plat² od data dod§n² prodejcem, 
a to v souladu s n§sleduj²c²mi podm²nkami: 

 
Tato z§ruka se vztahuje na veġkerĨ materi§l a vĨrobn² vady. 
Jsou-li zjiġtŊny vady bŊhem bŊģn®ho pouģit² v r§mci z§ruļn²ho obdob², bude vĨmŊna vadnĨch 
souļ§st² zajiġtŊna zdarma. 
Oprava ļi vĨmŊna souļ§st² zaŚ²zen² bŊhem z§ruļn² doby s sebou nenese prodlouģen² z§ruļn² doby. 
Z§ruka bude platn§ pouze v pŚ²padŊ pŚedloģen² origin§lu dokladu o n§kupu 
(faktura). Na origin§ln² d²ly se vztahuje z§ruka v d®lce ġesti mŊs²cŢ. 

 
Tato z§ruka se nevztahuje na: 

 

 

Poġkozen² nezpŢsoben§ pŚ²mo vadou zpracov§n² ļi materi§lŢ. 
Poġkozen² v dŢsledku nespr§vn® instalace, nevhodn®ho pouģit², nespr§vn®ho pouģit², ¼prav, nehod ļi 
nedbalosti. 
Poġkr§b§n² povrchu d²lŢ a souļ§st² v dŢsledku pouģit² nevhodnĨch ļistic²ch prostŚedkŢ a metod. 
Deformaci tepelnŊ tvarovanĨch plastovĨch d²lŢ uvedenĨch na konci odd²lu 13 v dŢsledku expozice 
nadmŊrnŊ vysokĨm teplot§m. 
Pr§ce, na kter® se tato z§ruka nevztahuje. 
Ġkody zpŢsoben® neopr§vnŊnĨmi osobami ļi neschv§lenĨmi materi§ly. 

 
Technick§ podpora 

 

 

V pŚ²padŊ poġkozen² zpŢsoben®ho bŊhem z§ruļn² lhŢty doporuļujeme obr§tit se na autorizovan®ho 
prodejce, kterĨ jednotku dodal, nebo telefonicky kontaktovat spoleļnost ZUMMO: 

 

E-mail: 
sat@zummo.es Tel.: 
+34 96 1301246 
Fax: +34 96 1301250 

 

Budou-li bŊhem z§ruļn² lhŢty provedeny jak®koliv opravy neschv§len® spoleļnost² ZUMMO povede to 
k okamģit®mu zneplatnŊn² z§ruky. 

mailto:sat@zummo.es
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1.  PLNŉNĉ A ĻIĠTŉNĉ 
 

 

¶ PŚ²stup do servisn² ļ§sti je povolen pouze Ś§dnŊ proġkolenĨm osob§m, kter® disponuj² znalostmi 
postupu plnŊn² a ļiġtŊn² pŚ²stroje, a to zejm®na z hlediska hygieny a bezpeļnosti.  

¶ Obsluha pŚ²stroje je zodpovŊdn§ za hygienickou nez§vadnost a ļistotu zaŚ²zen² v souladu 
s platnĨmi zdravotn²mi a bezpeļnostn²mi pŚedpisy. 

¶ ZaŚ²zen² vyr§b² citrusovou ġŠ§vu s hladinou pH do 4,5. 

¶ ĻiġtŊn² zaŚ²zen² se mus² prov§dŊt pomoc² ļistic²ho prostŚedku vhodn®ho pro potraviny, u nŊjģ nen² 
nutnĨ oplach vodou. 
D§vkov§n² produktu mus² bĨt v souladu s pokyny uvedenĨmi v technick®m listu ļistic²ho 
prostŚedku. 

¶ Doporuļujeme k ļiġtŊn² zaŚ²zen² pouģ²vat ļistou vodu. 

¶ PŚed zah§jen²m ļiġtŊn² doporuļujeme vypnout hlavn² sp²naļ zaŚ²zen². NeļistŊte zaŚ²zen² pŚ²mĨm 
proudem vody ani tlakovou vodou. 

¶ ĻiġtŊn² souļ§st² odġŠavŔovac² sekce (odġŠavŔovac² misky, maļkadla, odkap§vaļ, horn² filtraļn² 
miska, filtraļn² miska, nŢģ a ļeln² kryt), dv²Śek, z§sobn²ku poh§rkŢ, odkap§vac²ho roġtu a filtru 
doporuļujeme prov§dŊt alespoŔ jednou za tĨden v souladu s pokyny pro ļiġtŊn². 

 

1.1. PLNŉNĉ OVOCEM 
 

 

¶ ZaŚ²zen² je urļeno k odġŠavŔov§n² pomeranļŢ o prŢmŊru 53ï75 mm (sada odġŠavŔovac²ch misek 
stŚedn² velikosti a maļkadla v tmavŊ ġed®m proveden² ï viz Obr. 18). Chcete-li pouģ²vat vŊtġ² 
pomeranļe, je nutn® zakoupit sadu vŊtġ²ch odġŠavŔovac²ch misek a maļkadel ve svŊtle ġed®m 
proveden² a nav²c oddŊlovaļ pomeranļŢ, kterĨ umoģn² odġŠavŔovat pomeranļe o prŢmŊru 70ï
90 mm (Obr. 19). 

¶ Podavaļ pomeranļŢ (sch®ma 24.1, ļ. 11) m§ maxim§ln² nosnost 25 kg (Obr. 24). 

¶ Vģdy, kdyģ zaŚ²zen² napln²te, doporuļujeme vloģit pomeranļ do prav® odġŠavŔovac² misky 
(sch®ma 24.1, ļ. 15). 

¶ Nikdy nepouģ²vejte poġkozen® ovoce. 
 

1.2. DOPLœOVĆNĉ POHĆRKš 
 

 

¶ Do z§sobn²ku poh§rkŢ (Obr. 20) se doplŔuj² poh§rky o prŢmŊru hrdla ve vĨġi 70ï71 mm. Poh§rky 
mohou m²t rŢzn® objemy, napŚ. 150, 220 ml.  Chcete-li pouģ²vat poh§rky o objemu 250 ml, budete 
potŚebovat z§sobn²k na poh§rky o prŢmŊru 73ï74 mm. (voliteln® pŚ²sluġenstv²) 

¶ Z§sobn²k poh§rkŢ m§ kapacitu na pŚibliģnŊ 90ï115 poh§rkŢ, a to v z§vislosti na konkr®tn²m 
vĨrobci a objemu poh§rku. 

¶ Doporuļujeme pouģ²vat poh§rky s antistatickou ¼pravou. 

¶ Volba barevn®ho proveden² poh§rkŢ nen² dŢleģit§, nicm®nŊ doporuļujeme nepouģ²vat zcela 
prŢhledn® poh§rky. 

¶ Funkļnost z§sobn²ku poh§rkŢ lze vyzkouġet ruļnŊ stisknut²m tlaļ²tka SW4 na ovl§dac²m panelu. 

¶ DšLEĢIT£! ZajistŊte, aby nebyly poh§rky pŚ²liġ ov§ln® nebo vz§jemnŊ do sebe pŚ²liġ pevnŊ 
zasunuty. Mezi jednotlivĨmi hrdly poh§rkŢ by mŊly bĨt rozestupy pŚibliģnŊ 3 mm. 

1.3. ĻIĠTŉNĉ 
 

 

¶ ODĠşAVœOVACĉ SEKCE: 
 

Demont§ģ: 
 

- SejmŊte ļeln² kryt (sch®ma 24.1, ļ. 10) a vyļistŊte jej hadŚ²kem navlhļenĨm do neutr§ln²ho 
mĨdlov®ho roztoku (DšLEĢIT£! NIKDY k ļiġtŊn² nepouģ²vejte abrazivn² produkty). 

- Odkap§vaļ a nŢģ odstran²te odġroubov§n²m matic hŚ²del² odkap§vaļe a vytaģen²m ve 
vodorovn® poloze. Odġroubovat lze tak® maļkadla v odkap§vaļi (Obr. 21). Pod nimi se 
nach§z² podloģky. PŚi ļiġtŊn² vŊnujte MAXIMĆLNĉ POZORNOST MANIPULACI S NOĢEM 
(Obr. 4). Je velice ostrĨ a mohli byste se snadno poŚezat. 
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- Chcete-li odmontovat odġŠavŔovac² misky, doporuļujeme m²rnŊ odġroubovat kotvic² matice a 
povyt§hnout je, abyste je mohli vyuģ²t jako oporu. Pot® bude snadn® misky uvolnit a 
vyt§hnout (Obr. 3).  

- PŚedn² stranu otŚete hadŚ²kem navlhļenĨm v neutr§ln²m mĨdlov®m roztoku. 
 

Mont§ģ: 
 

- Naġroubujte maļkadla do odkap§vaļe. Zkontrolujte, zda jsou podloģky na svĨch m²stech a 
zda jsou maļkadla Ś§dnŊ upevnŊna. 

- ZasuŔte nŢģ do odkap§vaļe a tŊlesa maļkadel do pŚ²sluġnĨch dr§ģek (Obr. 22). Zkontrolujte, 
zda se nŢģ pohybuje volnŊ. Mont§ģ odkap§vaļe a noģe na vġechny tŚi hŚ²dele zaŚ²zen² 
proveŅte souļasnŊ (Obr. 23). Nikdy nemontujte nŢģ na odkap§vaļ po jeho um²stŊn² na 
hŚ²dele!  NŢģ na hŚ²del noģe zaveŅte jemnĨm zatlaļen²m noģe smŊrem dolŢ a zatlaļen² 
na hŚ²del. POZOR!!! Nikdy nestlaļujte kovovou ļ§st noģe. NasuŔte odġŠavŔovac² misky 
na hŚ²dele a dŢkladnŊ ut§hnŊte matice. 
VraŠte na m²sto mezi nŢģ a odkap§vaļ ļeln² kryt, kterĨ m§ m²rnĨ sklon, jak je uvedeno na 
obr§zku (Obr. 40). Pokud tak neuļin²te, budou se neļistoty ġ²Śit do neģ§douc²ch m²st. 

- PŚed zapnut²m zaŚ²zen² proveŅte kontrolu: 

¶ Zkontrolujte, zda byl odkap§vaļ a nŢģ Ś§dnŊ upevnŊny a pŚiġroubov§ny. 

¶ Zkontrolujte, zda jsou matice odġŠavŔovac²ch misek pevnŊ utaģeny. 

¶ Zkontrolujte, zda jsou zvoleny spr§vn® sady maļkadel a odġŠavŔovac²ch misek (barvy se mus² 

shodovat). 

- Nejsou-li nŢģ, odkap§vaļ, maļkadla ļi odġŠavŔovac² misky Ś§dnŊ upevnŊny, mŢģe to v®st 
k jejich poġkozen² ļi poġkozen² vnitŚn²ho prostoru zaŚ²zen² (na takov® poġkozen² se 
nevztahuje z§ruka, protoģe za nŊj nese odpovŊdnost obsluha). 

 
Pozn§mka: 
Ļasem se mohou plastov® d²ly, kter® pŚich§zej² do kontaktu se ġŠ§vou, zbarvit pomeranļovĨm 
pigmentem. Jedn§ se o zcela bŊģnĨ jev, kterĨ nepŚedstavuje ģ§dn® hygienick® riziko ani 
neovlivŔuje fyzik§ln² vlastnosti plastu. 

 

¶ PODAVAĻ: 
 

Demont§ģ: 
 

-     VyjmŊte dv²Śka pod§vac²ho z§sobn²ku pomeranļŢ, pot® vyjmŊte z§sobn²k a pokraļujte 
vyjmut²m koġe (Obr. 24, 25, 26). 

- Odġroubujte matici uvnitŚ koġe, odeberte oddŊlovaļ jeho vytaģen²m smŊrem vzhŢru, vyjmŊte 
koġ vytaģen²m smŊrem vzhŢru tak, aby v pln®m rozsahu opustil hŚ²del, a pot® vyjmŊte tal²Ś 
pod§vac²ho z§sobn²ku s hrdlem (Obr. 25-26). 

- Vġechny d²ly omyjte mĨdlovou vodou. D²ly kromŊ pod§vac²ho z§sobn²ku (sch®ma 24.1, ļ. 11) 
a tal²Śe pod§vac²ho z§sobn²ku, kter® jsou vyrobeny z plastovĨch materi§lŢ tvarovanĨch za 
tepla, lze umĨt tak® v myļce. Pod§vac² z§sobn²k a tal²Ś pod§vac²ho z§sobn²ku se mus² mĨt ve 
vodŊ o teplotŊ niģġ² neģ 40 ÁC, a proto je nikdy nemyjte pŚ²liġ horkou vodou nebo v myļce. 
V opaļn®m pŚ²padŊ pozbude z§ruka platnosti. 

 
Mont§ģ: 

 

- VraŠte na m²sto tal²Ś pod§vac²ho z§sobn²ku, hrdlo tal²Śe pod§vac²ho z§sobn²ku, pot® um²stŊte 
koġ na hŚ²del a otoļnŊ ruļnŊ koġem ve smŊru hodinovĨch ruļiļek, dokud nezacvakne na 
m²sto (ļepy zapadnou do pŚ²sluġnĨch otvorŢ) (Obr. 26). 

- Vloģte oddŊlovaļ do koġe tak, aby byl upevnŊn a nemohl se ot§ļet. Nakonec ut§hnŊte matici 
(Obr. 25). 

- UpevnŊte pod§vac² z§sobn²k a namontujte dv²Śka pod§vac²ho z§sobn²ku (Obr. 24). 
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¶ PYTEL NA ODPAD. Pytel na odpad je nutn® vyjmout a vymŊnit kaģdĨch 48 hodin. Je 
dŢleģit®, aby pŚitom nedoġlo k zakryt² s§n² vzduchu vĨparn²ku (Obr. 27). 

¶ DVĉřKA. Vzhledem k tomu, ģe pryģov® tŊsnŊn² mŢģe v dŢsledku ġŠ§vy lepit a pŚi otevŚen² dveŚ² 
prasknout, je dŢleģit® zachov§vat ļistotu pryģov®ho tŊsnŊn² a prostor, kde je tŊsnŊn² upevnŊno 
k hlavn² ļ§sti.  Ļistotu je nutn® zajistit tak® u doln² ļ§sti dv²Śek. Tato ļ§st nen² pŚ²mo viditeln§, 
mŢģe se snadno zaġpinit a pŚitahovat hmyz. 

¶ NĆDRĢ NA VODU. N§drģ vypr§zdnŊte a vraŠte na pŢvodn² m²sto. Do otvorŢ na hrdle, PVC 
kolenu vĨparn²ku a vypouġtŊc² trubce namontujte sn²maļe hladiny vody (Obr. 28). 

¶ ZĆSOBNĉK POHĆRKš A ROĠT. Odġroubujte plastov® matice a roġt vyt§hnŊte smŊrem ven (Obr. 
29). Chcete-li z§sobn²k poh§rkŢ dŢkladnŊ vyļistit, lze jej odġroubovat (sch®ma 24.1, ļ. 16). 
ZajistŊte, aby byl z§sobn²k poh§rkŢ ļistĨ, aby mohli poh§rky hladce klouzat dolŢ. 

¶ DEKORATIVNĉ OBRAZOVKA. OtŚete hadŚ²kem navlhļenĨm neutr§ln²m mĨdlovĨm roztokem 
(NIKDY ji neļistŊte abrazivn²mi produkty). 

¶ STŉRKA FILTRU. StŊrku (Obr. 30) otŚete hadŚ²kem navlhļenĨm neutr§ln²m mĨdlovĨm roztokem 
(sch®ma 24.1, ļ. 8). 

¶ MISKA FILTRU A KONZOLA MISKY FILTRU. VyjmŊte misku filtru (pŚitom si zapamatujte jej² 
pŢvodn² polohu) a otŚete ji hadŚ²kem navlhļenĨm neutr§ln²m mĨdlovĨm roztokem. StejnĨ postup 
opakujte u konzoly misky filtru (Obr. 31). 

 
DšLEĢIT£: N²ģe uveden® d²ly (s uveden²m jejich referenļn²ch ļ²sel) jsou vyrobeny z plastovĨch 
materi§lŢ tvarovanĨch za tepla:  1602001 pod§vac² z§sobn²k, 1603011 miska vĨparn²ku, 1604006 
ļeln² kryt, 1604008 horn² miska filtru, 1604015 hrdlo tal²Śe pod§vac²ho z§sobn²ku, 1605002 
vypouġtŊc² miska, 1607029 odkap§vaļ a 1609002 miska filtru.  Tyto d²ly nesm² bĨt vystavov§ny 
teplot§m vyġġ²m neģ 40 ÁC, a proto je nikdy nemyjte pŚ²liġ horkou vodou nebo v myļce. Dojde-li 
u nich k deformaci, pozbude z§ruka platnosti. 

 

1.4. PRAKTICKĆ RADA 
 

 

¶ Na vypouġtŊc² misku nepokl§dejte ģ§dn® pŚedmŊty, kter® by br§nily prŢtoku kapaliny (Obr. 36). 

¶ Zkontrolujte, zda se pomeranļe bez pot²ģ² vejdou do zvolenĨch odġŠavŔovac²ch misek. Jsou-li 
misky pŚ²liġ mal®, bude doch§zet ke skŚ²pnut² kŢry a uvolnŊn² oleje, kvŢli kter®mu bude m²t ġŠ§va 
hoŚkou chuŠ. 

¶ Chcete-li vymaļkat maxim§ln² mnoģstv² ġŠ§vy, je vhodnŊjġ², aby nebyly misky o mnoho vŊtġ² neģ 
pouģ²van® pomeranļe. 

¶ OddŊlovaļ v koġi by mŊl co nejv²ce odpov²dat velikosti pouģ²vanĨch pomeranļŢ. Jsou-li 
pomeranļe velk®, nebudou padat do odġŠavŔovac²ch misek. Jsou-li pomeranļe pŚ²liġ mal®, bude 
do odġŠavŔovac²ch misek padat v²ce pomeranļŢ najednou. 

¶ PravidelnŊ ļistŊte ļoļky fotobunŊk. 

 

1.5. VAROVĆNĉ 
 

 

¶ VAROVĆNĉ ĂDOĠLY POMERANĻEñ (1) 

Provede-li zaŚ²zen² pŊt cyklŢ, aniģ by ļeln² fotobuŔka detekovala pomeranļe (Obr. 32), zobraz² se 
hl§ġen² Ăno orangesñ (doġly pomeranļe) a zaŚ²zen² se odstav². 

¶ VAROVĆNĉ ĂDOĠLY POHĆRKYñ (2) 
PŚi spuġtŊn² zaŚ²zen² je postup n§sleduj²c²: z§sobn²k poh§rkŢ (Obr. 20) uvoln² poh§rek. Pokud 
fotobuŔka poh§rkŢ (Obr. 33) nedetekuje poh§rek, tuto operaci zopakuje. Pokud ani pŚi tŚet²m 
pokusu fotobuŔka poh§rek nedetekuje, zobraz² hl§ġen² Ăno cupsñ (doġly poh§rky) a zaŚ²zen² se 
odstav². 

¶ VAROVĆNĉ ĂDOĠLY MINCEñ (3) 
Toto hl§ġen² se programuje pomoc² mincovn²ku v z§vislosti na konkr®tn²m vĨrobci. Ve vŊtġinŊ 
pŚ²padŢ plat², ģe dojdou-li zaŚ²zen² mince, zaŚ²zen² pŚij²m§ mince pouze v pŚesn® hodnotŊ. Ty pot® 
proch§z² vratnĨm potrub²m. 

¶ VAROVĆNĉ ĂPORUCHAñ (4) 
Toto hl§ġen² se zobraz² v n§sleduj²c²ch pŚ²padech: 
- Dojde-li k zablokov§n² odġŠavŔovaļe. 
- Nen²-li odġŠavŔovac² odkap§vaļ Ś§dnŊ upevnŊn. 
- Dojde-li k aktivaci tepeln®ho pojistky motoru odġŠavŔovaļe. 
- Nefunguje-li Ś§dnŊ stŊrka filtru (sch®ma 24.1, ļ. 8). 
- Nefunguje-li Ś§dnŊ z§sobn²k poh§rkŢ (Obr. 20). 
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¶ VAROVĆNĉ ĂAUTOMATICK£ ĻIĠTŉNĉñ (5) 
Hl§ġen² se zobraz² bŊhem procesu ļiġtŊn² a vypouġtŊn². 

¶ VAROVĆNĉ ĂODEBRAT POHĆREKñ (6) 
- Po dokonļen² ¼konu se zobraz² toho hl§ġen² s vĨzvou k odebr§n² poh§rku. 
- Toto hl§ġen² se zobraz² vģdy, kdyģ se pŚed fotobuŔkou poh§rkŢ nach§z² nŊjakĨ pŚedmŊt 

(Obr. 33). 
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1.  MONTĆĢ, PROGRAMOVĆNĉ A ĐDRĢBA 
 

 

¶ Za ¼ļelem ochrany osob pŚed ¼razem elektrickĨm proudem a vznikem ġkod na zaŚ²zen² je 
povinn® zajistit uzemnŊn² zaŚ²zen². 

¶ Ve vġech pŚ²padech mus² bĨt zaŚ²zen² zapojeno v souladu s m²stn²mi a/nebo st§tn²mi pŚedpisy a 
z§kony. 

¶ ZaŚ²zen² mus² bĨt nap§jeno prostŚednictv²m proudov®ho chr§niļe (RCD) s rezidu§ln²m proudem 

nepŚekraļuj²c²m 30 mA. 

¶ Doporuļujeme tak® vybavit elektrickou rozvodnou s²Š odp²naļem se vzd§lenost² kontaktŢ alespoŔ 
3 mm. 

¶ Po dokonļen² instalace mus² bĨt z§suvka snadno pŚ²stupn§. Pouģit² prodluģovac²ch kabelŢ, 
rozboļovac²ch z§suvek a nap§jec²ch rozboļovaļŢ je zak§z§no. 

¶ Tyto ¼kony sm² prov§dŊt pouze person§l, kterĨ disponuje konkr®tn²mi znalosti zaŚ²zen², co se tĨļe 
pŚedpisŢ v oblasti elektrick® bezpeļnosti a ochrany zdrav². 

 

1.1. VYBALENĉ ZAřĉZENĉ 
 

 

¶ ZvednŊte zaŚ²zen² a odstraŔte konzoly (Obr. 1). 

¶ VyjmŊte noģky z obalu a pŚipevnŊte konzoly aģ na maximum. 

¶ OtevŚete dv²Śka a odstraŔte pŚ²sluġenstv² urļen® k polohov§n² dv²Śek (ļ§st z galvanizovan®ho 
kovu), kter® se nach§z² pod zaŚ²zen²m pro polohov§n² dv²Śek (ļernĨ plastovĨ d²l). To je urļeno 
pouze pro pŚepravu (Obr. 2). 

¶ OdstraŔte vġechny lepic² p§sky, kterĨmi jsou pŚilepeny pohybliv® ļ§sti. 
 

1.2. INSTALACE 
 

 

¶ ZaŚ²zen² um²stŊte mimo zdroje tepla (spor§ky, sluneļn² z§Śen² apod.) a zajistŊte jeho ochranu 
pŚed povŊtrnostn²mi vlivy. 

¶ Namontujte Ăpodstavecñ a pŚ²sluġenstv² urļen® k polohov§n² dv²Śek z ļern®ho plastu (Obr. 5). 

¶ Vyrovnejte zaŚ²zen² pomoc² noģek tak, aby bylo ve vodorovn® poloze a dv²Śka dokonale sedŊla 
(Obr. 6). 

¶ Neģ zaŚ²zen² pŚipoj²te, nechte je st§t ve svisl® poloze po dobu jedn® hodiny, aby se olej 
v kompresoru vr§til do pŢvodn² polohy a pŚedeġlo se pŚ²padn®mu poġkozen². 

¶ PŚed zapojen²m pŚ²stroje zkontrolujte, zda napŊt² a frekvence zaŚ²zen² odpov²d§ parametrŢm 
elektrick® rozvodn® s²tŊ. Viz vĨrobn² ġt²tek (Obr. 8). 

¶ Pouģijte z§suvku s funkļn²m uzemnŊn²m a ochranou jistiļem 0,03 A a odp²naļem. 

¶ Design zaŚ²zen² neumoģŔuje jeho vystaven² povŊtrnostn²m vlivŢm. 

¶ PŚe uveden²m zaŚ²zen² do provozu doporuļujeme vyļistit veġker® d²ly, kter® pŚich§zej² do styku se 
ġŠ§vou, tj. odġŠavŔovac² misky, filtr, miska filtru, miska horn²ho filtru, nŢģ, odkap§vaļ, maļkadla a 
ļeln² kryt. 

 

1.3. UVEDENĉ DO PROVOZU 
 

 

A. Ponechte zaŚ²zen² po dobu jedn® hodiny ve svisl® poloze ve vypnut®m stavu. 
B. ZapnŊte sp²naļ (sch®ma 24.1, ļ. 4). 
C. Zadn² n§drģ (sch®ma 24.1, ļ. 3) naplŔte pitnou vodou a na dno ponoŚte ponorn® ļerpadlo. 
D. Zkontrolujte, zda jsou vĨvod odkap§vaļe a PVC koleno vĨvodu vĨparn²ku (Obr. 13 a 

28) namontov§ny tak, aby mohla voda odt®kat do n§drģe na odpadn² vodu (bŊhem plnŊn² 
pomeranļi nebo ļiġtŊn² zaŚ²zen², kdyģ jsou otevŚena dv²Śka, je norm§ln², ģe voda kape 
z vĨparn²ku). 

E. Ļidlo hladiny mus² bĨt namontov§no na hrdle n§drģe na odpadn² vodu (Obr. 13).  Ļidlo chr§n² 
n§drģ na odpadn² vodu pŚed pŚeteļen²m. 

F. Z§sobn²k pomeranļŢ naplŔte maxim§lnŊ 25 kg pomeranļŢ. 
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1.4. PROGRAMOVĆNĉ 
 

 

FUNKCE TLAĻĉTEK 

Tlaļ²tka na ovl§dac²m panelu (sch®ma 24.1, ļ. 13 a sch®ma 24.2) funguj² s otevŚenĨmi dv²Śky: 

SW1. VĨbŊr programovac²ho pole. 

SW2. ZmŊna programovac²ho pole. 
SW3. Aktivace vodn²ho ļerpadla nebo elekromagnetick®ho ventilu (v z§vislosti 
na tom, kter® zaŚ²zen² je pŚipojeno). SW4. Pohyb z§sobn²ku poh§rkŢ. 
SW5. Pohyb stŊrky filtru doleva. SW6. 
Pohyb stŊrky filtru doprava. 
SW7. UvolŔuje blokov§n² okna odbŊru poh§rkŢ. 
SW8. Pohyb odġŠavŔovaļe. 
SW9. Pohyb jednotky chlazen². 

 
PROGRAMOVĆNĉ PRVNĉ ĐROVNŉ PřĉSTUPU: 

 

Chcete-li vstoupit do reģimu programov§n² zaŚ²zen², je nutn® otevŚ²t dv²Śka. Na ovl§dac²m panelu (Obr. 
41) se zobraz² verze programu. 
Pomoc² tlaļ²tek SW1 a SW2 lze zobrazit poļitadlo sluģeb, nastavit poļet pomeranļŢ, kterĨ je 
zapotŚeb² vymaļkat na jednotliv® porce, a cenu sluģby. Na displeji se zobraz² n§sleduj²c² informace: 

 

StisknŊte tlaļ²tko SW1 

SERVICE COUNTER (POĻITADLO SLUĢEB) = 
*** SERVICES (SLUĢEB) 

 

StisknŊte tlaļ²tko SW1 

ORANGES TO BE SQUEEZED (POĻET POMERANĻš NA PORCI) = 
(1 ï 9) ORANGES (POMERANĻš) 

Stisknut²m tlaļ²tka SW2 lze zmŊnit poļet od 1 do 9 a zpŊt. 
 

StisknŊte tlaļ²tko SW1 

PRICE OF SERVICE (CENA SLUĢBY) = 
(1 - 999) MIN. TYP MINCE 

Stisknut²m tlaļ²tka SW2 se cena zmŊn² od 1 do 999. Drģ²te-li tlaļ²tko stisknut®, hodnota se sniģuje 
(MIN. COIN TYPE (MIN. TYP MINCE) = z§kladn² mince mincovn²ku, napŚ. 5 centŢ). 
Chcete-li po ¼pravŊ hodnot zmŊny uloģit, stisknŊte tlaļ²tko SW1. T²m se pŚesunete do n§sleduj²c²ho 

pole. Druh§ ¼roveŔ pŚ²stupu:  jedn§ se o pŚ²stup s otevŚenĨmi dv²Śky (verze obrazovky na 

ovl§dac²m panelu), souļasn® stisknut² tlaļ²tek SW1 a SW2 po dobu 1 sekundy. TŚi pŚedchoz² 

¼rovnŊ se opakuj² a pot® se po stisknut² tlaļ²tka SW1 zobraz² n§sleduj²c² obrazovka.  

ORANGE COUNTER (POĻITADLO POMERANĻš) = 
*** ORANGES (POMERANĻE) 

 

 
 

OUTFLOW TIME (DOBA VħTOKU) 
10ï30 SEKUND 

Stisknut²m tlaļ²tka SW2 lze dobu prodlouģit z 10 na 30 sekund. 
 

CURRENCY SCANNER TYPE (TYP POUĢIT£HO SKENERU) 
EXECUTIVE - MDB 

Stisknut²m tlaļ²tka SW2 lze zmŊnit typ z EXECUTIVE na MDB a zpŊt. 

 
OPERATING TEMPERATURE (PROVOZNĉ TEPLOTA) 
8 ÜC - 50 ÁC 

Stisknut²m tlaļ²tka SW2 lze zmŊnit vnitŚn² teplotu zaŚ²zen² z 8 ÜC aģ na 50 ÁC. Drģ²te-li tlaļ²tko 
stisknut®, hodnota se sniģuje. 

CREDIT BALANCE (Z®STATEK KREDITU) = 

*** 
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Tlaļ²tko START 
aktivn² 

Stisknut²m tlaļ²tka SW2 lze proch§zet mezi moģnostmi Active ï Inactive ï Free Sale (Aktivn² ï 
Neaktivn² ï Zdarma). 
Active (Aktivn²) = Po vloģen² spr§vn® ļ§stky mus² z§kazn²k stisknout tlaļ²tko, kterĨm proces prodeje 
spust². Inactive (Neaktivn²) = Po vloģen² spr§vn® ļ§stky zah§j² zaŚ²zen² samo proces odġŠavŔov§n², 
aniģ by bylo nutn® stisknout tlaļ²tko START. 
Free Sale (Zdarma) = Nen² nutn® vkl§dat pen²ze. Staļ² stisknout tlaļ²tko START. 

 
DISPLAY LANGUAGE (ZOBRAZENħ JAZYK) 
ENGLISH (ANGLIĻTINA) 

Stisknut²m tlaļ²tka SW2 lze proch§zet mezi moģnostmi: ESPA¤OL (ĠPANŉLĠTINA) ï ENGLISH 
(ANGLIĻTINA) ï FRAN¢AIS (FRANCOUZĠTINA) ï DEUTSCH (NŉMĻINA) ï ITALIANO 
(ITALĠTINA) ïPORTUGUąS (PORTUGALĠTINA) ï NEDERLANDS (HOLANDĠTINA) - PYCCפʀʁ 
(RUĠTINA). 

 
Chcete-li po ¼pravŊ hodnot zmŊny uloģit, stisknŊte tlaļ²tko SW1. T²m se pŚesunete do n§sleduj²c²ho 
pole. 

 
VYPĉNAĻ DVĉřEK: Kdyģ otevŚe obsluha dv²Śka, bezpeļnostn² vyp²naļ vypne komunikaci 
s elektronickou Ś²dic² deskou zaŚ²zen². Chcete-li simulovat provoz zaŚ²zen² s otevŚenĨmi dv²Śky, pŚiloģte 
magnetickou jednotku k magnetick®mu sn²maļi na horn² ļ§sti dv²Śek (Obr. 14) a zkontrolujte, zda 
prob²h§ komunikace s ovl§dac²m panelem. Na displeji se zobraz² hl§ġen² s informac², ģe je zaŚ²zen² 
pŚipraveno k poskytnut² sluģby (Obr. 42). 

 
U POHYBLIVħCH SOUĻĆSTĉ, JAKO NAPř. KOĠ PODĆVACĉHO ZĆSOBNĉKU, NOĢE A STŉRKY 
FILTRU, DBEJTE ZVħĠEN£ OPATRNOSTI. 

 

1.5. AUTOMATICK£ ĻIĠTŉNĉ 
 

 

¶ ZaŚ²zen² je vybaveno automatickĨm syst®mem ļiġtŊn², kterĨ se skl§d§ ze stŚ²kac² trysky v pŚedn² 
ļ§sti odġŠavŔovaļe. Ta oplachujte odġŠavŔovac² sekci a ļeln² kryt (Obr. 15). 

¶ D®lku provozu vodn²ho ļerpadla v procesu automatick®ho ļiġtŊn² lze naprogramovat od 10 do 

30 vteŚin v poli OUTFLOW TIME (DOBA VħTOKU). 

¶ Syst®m automatick®ho ļiġtŊn² se spust² v n§sleduj²c²ch situac²ch: 

- Po dokonļen² 10 cyklu odġŠavŔov§n², nebyl-li mezi nimi odstup delġ² neģ 30 minut. 
- Uplynulo-li od posledn²ho cyklu odġŠavŔov§n² 30 minut. 
- Neprob²h§-li po posledn²m cyklu odġŠavŔov§n² do 30 minut dalġ² odġŠavŔov§n², proces 
automatick®ho ļiġtŊn² se opakuje kaģd® ļtyŚi hodiny. 

¶ Chcete-li tuto funkci spustit, zaŚ²zen² m§ n§sleduj²c² vybaven²: 

- N§drģ (sch®ma 24.1, ļ. 3) um²stŊnou v doln² ļ§sti zaŚ²zen², kter§ se pln² pitnou vodou. 
Jakmile je n§drģ naplnŊna a na sv®m m²stŊ, ponoŚte na dno ponorn® ļerpadlo. 

¶ Voda pouģit§ pŚi ļiġtŊn² a kapalina z kondenzaļn² jednotky st®k§ od n§drģe na odpadn² vodu 
(Obr. 28). 

¶ N§drģ na odpadn² vodu je vybavena sn²maļem hladiny vody, kterĨ zabraŔuje pŚipojen² vodn²ho 
ļerpadla, je-li n§drģ pln§. 

¶ Po kaģd®m cyklu automatick®ho ļiġtŊn² setŚe stŊraļ filtr. 
 

1.6. ĐPRAVA TEPLOTY CHLAZENĉ 
 

 

V programovac²m poli OPERATING TEMPERATURE (PROVOZNĉ TEPLOTA) lze nastavit 
poģadovanou teplotu v rozsahu 8 ÁC aģ 50 ÁC. (50 ÁC v pŚ²padŊ, ģe nikdy nepŚipoj²te kompresor).  

Provozn² teplotu doporuļujeme nastavit v rozsahu 10ï12 ÁC. 
Syst®m chlazen² funguje n§sleduj²c²m zpŢsobem: 

 

- Ventil§tory vĨparn²ku bŊģ² neust§le. 
- OtevŚou-li se dv²Śka, kompresor se vģdy vypne. 
- Jsou-li dv²Śka zavŚen§, je-li vnitŚn² teplota o 3 ÁC vyġġ² neģ teplota naprogramovan§, 

kompresor se do 10 sekund zapne. 
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- Maxim§ln² provozn² doba kompresoru je 30 minut. Nen²-li po uplynut² t®to doby dosaģeno 
naprogramovan® teploty, kompresor se na 4 minuty zastav² za ¼ļelem odmrazen² a pot® se 
opŊt spust² a bŊģ², dokud nen² dosaģeno naprogramovan® teploty. 

 
Chcete-li realizovat zkouġku chladic²ho vybaven², vnitŚn² teplota je zobrazena na ovl§dac²m panelu. 
Zkouġku provede tak, ģe vstoup²te do programovac²ho reģimu a v poli pro zad§n² teploty stisknete 
tlaļ²tko SW9. Na displeji se zobraz² teplota namŊŚen§ v syst®mu.  Chcete-li proces opustit, zaŚ²zen² 
vypnŊte. 

 

1.7. BEZPEĻNOSTNĉ SYST£MY 
 

 

ZaŚ²zen² je vybaveno rŢznĨmi bezpeļnostn²mi syst®my: 
 

¶ Dojde-li k pŚeruġen² provozu zaŚ²zen² bŊhem procesu odġŠavŔov§n², mincovn²k vr§t² zaplacenou 
ļ§stku. 

¶ Nen²-li odkap§vaļ Ś§dnŊ upevnŊn (Obr. 34), odġŠavŔovaļ nebude fungovat. Na displeji se zobraz² 
vĨraz Ămalfunctionñ (Porucha). 

¶ Dojde-li z jakĨchkoliv dŢvodŢ bŊhem provozu odġŠavŔovaļe k zablokov§n² zaŚ²zen², po nŊkolika 
sekund§ch se motor automatiky zastav² a na displeji se zobraz² vĨraz Ămalfunctionñ (Porucha). 

¶ Motor odġŠavŔovaļe je vybaven tepelnou pojistkou. 

¶ Motor stŊrky filtru je vybaven ochrannĨm zaŚ²zen²m, kter® omezuje dobu provozu. 

¶ Motor drģ§kŢ poh§rkŢ je vybaven ochrannĨm zaŚ²zen²m, kter® omezuje dobu provozu. 

¶ ZaŚ²zen² je vybaveno pojistkou 10 A (sch®ma 24.1, ļ. 5). 

 

1.8. ĐDRĢBA 
 

 

¶ OdġŠavŔovaļ: Po kaģdĨch 600 000 pomeranļ²ch namaģte vodic² kolejniļky, vymŊŔte pruģiny a 
proveŅte kompletn² ļiġtŊn². Chcete-li si usnadnit manipulaci ļi opravu odġŠavŔovaļe, odeberte 
odkap§vaļ (Obr. 38). 

¶ Chladic² jednotka: VyļistŊte mŚ²ģky s§n²/vĨvodu vzduchu a vstupu kondenz§toru (Obr. 35). 
Chcete-li usnadnit vĨmŊnu ļi opravu chladic²ho zaŚ²zen², chladic² jednotku (Obr. 39). 

¶ FotobuŔky: VyļistŊte optiku a zkontrolujte stav ļern® lepic² hmoty pŚed podavaļem pomeranļŢ. 
 

1.9. řEĠENĉ PROBL£Mš 
 

 

¶ ZĆSOBNĉK POHĆRKš: (Obr. 20) 
 

- Je-li hl§ġeno varov§n², ģe doġly poh§rky, ale v zaŚ²zen² poh§rky jsou, znamen§ to, ģe se drģ§k 
poh§rkŢ pokusil tŚikr§t ne¼spŊġnŊ poh§rek uvolnit.  Zkontrolujte, zda nejsou poh§rky ov§ln® nebo 
do sebe zasunut® pŚ²liġ pevnŊ. 

- ZajistŊte, aby mezi hrdly jednotlivĨch poh§rkŢ byla vzd§lenost alespoŔ 3 mm.  
- Pokuste se z§sobn²kem pohnout pŚ²mo pomoc² tlaļ²tka SW4 (sch®ma 24.2). Pokud se z§sobn²k 
nepohne, odmontujte v²ko a mechanismus zkontrolujte. 

 

¶ ODĠşAVœOVAĻ: 
 

- Pomeranļe nepadaj² z koġe: Pomeranļe jsou na pouģ²vanĨ oddŊlovaļ pomeranļŢ pŚ²liġ velk®. 
- Pouģ²v§te tal²Ś pod§vac²ho z§sobn²ku s velkou odġŠavŔovac² sadou. 
- Pad§ nŊkolik pomeranļŢ najednou:  Pomeranļe jsou na pouģ²vanĨ oddŊlovaļ koġe pŚ²liġ mal®, 
nebo nen² koġ Ś§dnŊ upevnŊn. 

- Pomeranļe nejsou dŢkladnŊ vymaļk§ny: Chyb² podloģky pod maļkadly. Pod kaģdĨm 
maļkadlem mus² bĨt podloģka, ref. ļ. V0133. 

- Poġkozen² noģe: Pryģov® drģ§ky se uvolnily a v odkap§vaļi se nahromadily slupky. 
Matice odġŠavŔovac²ch misek nejsou 
dostateļnŊ utaģen®. Maļkadla odġŠavŔovac²ho 
odkap§vaļe jsou voln§. 
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¶ SYST£M CHLAZENĉ: 
 

- V zadn² ļ§sti zaŚ²zen² odmontujte mŚ²ģku ventilace a zkontrolujte, zda ventil§tor kompresoru 
pracuje vģdy, kdyģ je spuġtŊn kompresor (Obr. 37). 

- OtevŚete dv²Śka zaŚ²zen² a zkontrolujte, zda je s§n² vzduchu do kondenz§toru zcela ļist® (Obr. 35). 
- Zkontrolujte, zda odpadn² pytel nebr§n² s§n² vzduchu do vĨparn²ku (Obr. 27). 

 

¶ SAMOĻISTICĉ SYST£M: 
 

- Zkontrolujte, zda je vodn² ļerpadlo ponoŚeno na dno n§drģe (sch®ma 24.1, ļ. 1). 
- Zkontrolujte, zda je v n§drģi vertik§lnŊ upevnŊn sn²maļ hladiny (Obr. 13). 
- Zkontrolujte funkļnost vodn²ho ļerpadla stisknut²m tlaļ²tka SW3 (sch®ma 24.2). 

 

¶ MINCOVNĉK: 
 

- Zkontrolujte, zda je v poli Ăcurrency scanner typeñ (Typ pouģit®ho skeneru) naprogramov§n typ 
mincovn²ku, kterĨ jste nainstalovali. 

 
 

V pŚ²padŊ dotazŢ ļi objedn§vky d²lŢ uveŅte vĨrobn² ļ²slo zaŚ²zen² (Obr. 8). 
 

 

1.10. PřEHLED SOUĻĆSTĉ A DĉLš 
 

 

  

1007025 
KOMPRESOR CAE4440Y typ F 220/240 V- 
50 Hz -1~ 

1007025A 
KOMPRESOR CAE4440Y typ A 115 V - 60 Hz - 
1~ 

1007028 MOTOR 9 W 115 V ~ 60 Hz 

1007033-1 MřĉĢKA VENTILĆTORU G120 

1008A00 VħDEJ MINCĉ 

1008002 TRYCHTħř NA MINCE 

1008004 OTVOR PRO VHAZOVĆNĉ MINCĉ 

1008008 ZĆSOBNĉK NA MINCE (CITY, REF. 13) 

1008010A DRĢĆK OTVORU PRO VHAZOVĆNĉ MINCĉ 
(NOVħ) 1008011 OVLADAĻ OTVORU PRO VHAZOVĆNĉ MINCĉ 

1008012 PRUĢINA OTVORU PRO VHAZOVĆNĉ MINCĉ 

1008038 RĆM PRO BANKOVKY (VOLITELN£) 

1009009 ELEKTRICK£ VEDENĉ 3 M 

1009010 FILTR NAPĆJENĉ 6 A 

1009010-1 FILTR NAPĆJENĉ 110 V ï 10 A 

1009030 VħSTUP KABELU NAPĆJENĉ 

1009038 PřIPOJENĉ KABELĆĢE REĢIMU EXECUTIVE 

1009069 MAGNETICK£ ĻIDLO 

1009070 MAGNETICKĆ JEDNOTKA 

1009075 POJISTKA 6,3X32 KONZOLA 

1009076 POJISTKA 6,3X32 16 A (110 V) 

1009077 POJISTKA 6,3X32 10 A (230 V) 

1009079 DRĢĆK TRUBKY Ï 12,7 

1011004 UPĉNACĉ SVORKA OZUBEN£ TYĻE Ï 12ï22 

1011006 ELEKTROMAGNETICKħ VENTIL 

1011007 TRYSKA HORNĉ ĻĆSTI ODĠşAVœOVAĻE 

1011023 ZĆSTRĻKA PRO OTVOR EMG VENTILU 

1011024 CHROMOVAN£ PRODLOUĢENĉ 3/4"X40 

1011034 SNĉMAĻ HLADINY 

1012L-3 KOVOVħ ZĆMEK 

1012005A VNITřNĉ ZĆVŉS DVEřĉ 

1201016 MOTOR VENTILĆTORU 120 X 120 115/60 

1201019 MOTOR VENTILĆTORU 120 X 120 230/50 

1402002 KRYT VODICĉCH PRVKš POHĆRKš 

1402011 KRYT VODICĉCH PRVKš NOĢE 

 

K·d Popis 

0303014 OTOĻN£ KOLO JEDNOTKY (VOLITELN£) 

0303015 
BRZDA OTOĻN£HO KOLA 
(VOLITELN£) 

0502009 SILIKONOVĆ PODLOĢKA 

0504001A SPOJKA SX-50 

0504002B MOTOR 0,33 CV, 225-50 Hz 

0504003A DVOUFĆZOVħ MOTOR 0,33 CV 240/250 V-
50 Hz 

0504003B DVOUFĆZOVħ MOTOR 0,33 CV 115 V-60 Hz 

0504003C DVOUFĆZOVħ MOTOR 0,33 CV 220V-60 Hz 

0504004A KLADKA MOTORU 16XL 

0504005A VSTUPNĉ REDUKĻNĉ KLADKA (60XL037) 

0504007 PODLOĢKA ĻEPU A REDUKĻNĉ ĻEP 

0504013 ĻEP PřĉTLAĻN£HO PANELU 

0504014-1 VODICĉ PRVEK POHĆRKš S VLOĢKOU 

0504019 řEMEN 190XL 0,37 

0504024 SEřIZOVACĉ PODLOĢKA MISEK 

0504026 REDUKCE HNACĉ HřĉDELE SX-50 

0505010A UPĉNACĉ MATICE SE SPĆROU 

0505010A-1 MATICE MISKY 

0505010A-2  

0506006/1 MIKRO PRUĢINA ODKAPĆVAĻE 

0506007 KRĆTKħ MIKROMETR 

0506008 DLOUHħ MIKROMETR 

0506015 ĻERNħ BIPOLĆRNĉ SPĉNAĻ 

0506020 LEPICĉ ZĆKLADNA 21X21 

0506021 LOĢISKO TALĉřE ZUMMITO 

0506023 ELEKTRICKħ KABEL (Norma UL-CSA) 

1000002A NĆDRĢ NA VODU 16 L 

1000007 ĻERNĆ SAMOLEPICĉ HMOTA 180X95 

1000016 VĉKO Ï 42 mm 

1001010 PODLOĢKA DOLNĉHO ZĆVŉSU 

1005014 ĻEP Z15 

1005019-3 
PřEVODOVħ MOTOR PODAVAĻE 
POHĆRKš (OCEL) 

1007006  ODĠşAVœOVAĻ DS.40 1/4 - KAPILĆRNĉ 
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1603017 MOTOR VENTILĆTORU 10 W 230-240 V 

1603018 KONZOLA H 72 MM 4 

1603019 PLASTOVĆ LOPATKA VENTILĆTORU Ï 200 
MM 1603020 VENKOVNĉ VODNĉ TRUBKA Ï 16 (0,80 m) 

1603021 KOLENO PVC Ï 16 ĐHEL 90Á 

1603022 ĠROUBOVACĉ DRĢĆKY SVORKY 

1604A00 HLAVNĉ RĆM ZV25 

1604B00 ZĆMEK HLAVNĉHO RĆMU ZV25 

1604C00A ĻELNĉ PANEL Z NEREZ OCELI ZV25 

1604D00 OPŉRNĆ DESKA ZAřĉZENĉ 

1604E00 LEV£ VODĉTKO 

1604F00 PRAV£ VODĉTKO 

1604001 ZĆMKY ODKAPĆVAĻE 

1604002 KRYT VODICĉCH PRVKš 

1604003 HORNĉ VODICĉ PRVEK 

1604004 KONZOLA LEV£HO VODICĉHO PRVKU 

1604005 KONZOLA PRAV£HO VODICĉHO PRVKU 

1604006 ĻELNĉ KRYT ZV25 

1604007 KONZOLA KONEKTORU 

1604008 MISKA HORNĉHO FILTRU 

1604010 TALĉř PODĆVACĉHO ZĆSOBNĉKU 

1604011 FOTOBUœKA POMERANĻš M18 

1604012 HORNĉ KOVOVħ PřEDNĉ DĉL 

1604013 TYĻ ZV25 

1604014 KONZOLA MIKRO MISKY ZV25 

1604015 TALĉř PODĆVACĉHO ZĆSOBNĉKU 

1605001 DRĢĆK TRYSKY 

1605002 ODKAPĆVACĉ MISKA 

1605003 DRĢĆK VYPOUĠTŉCĉHO ODKAPĆVAĻE 

1605004 PONORN£ ĻERPADLO ZV25 24 V 

1605005 VYPOUĠTŉCĉ TRUBKA 

1605006 NĆDRĢ NA ODPADNĉ VODU 

1606000A HLAVNĉ ZĆSOBNĉK POHĆRKš ZV25 2013 

1606000B HLAVNĉ ZĆSOBNĉK POHĆRKš ZV25 2013 Ï 73 

1606001A KANĆL ZĆSOBNĉKU POHĆRKš 

1606007 ZĆSOBNĉK POHĆRKš 24 VDC-70 

1606008 ZĆSOBNĉK POHĆRKš 24 VDC-73 

1607002 SKLO ZV25 

1607005 KONZOLA SKLA 

1607006 VNITřNĉ KRYT 

1607010 DRĢĆK ZĆMKU 

1607011 ĠROUBY ZĆMKU 

1607012A ĻTYřBODOVĆ KOLEJNICE 

1607013 ZĆMEK ZV25 

1607014 VAĻKA ZĆMKU 

1607015 HORNĉ PROTIPĆKA 

1607016 BOĻNĉ PROTIPĆKA 

1607017 TLUMIĻ ZĆMKU 

1607018 PLOCHĆ PODLOĢKA 

1607020 OK£NKO POHĆRKš ZV25 

1607021 ODKAPĆVACĉ ROĠT 

1607022 ZĆSOBNĉK POHĆRKš 

1607023 FOTOBUœKA DRĢĆKU POHĆRKš 

1607024 VODICĉ PRVEK OK£NKA POHĆRKš 

1607025 DOPLNŉK OK£NKA POHĆRKš 

1607026 VODICĉ PRVEK ZĆMKU OK£NKA POHĆRKš 

1607027 VNŉJĠĉ ĻĆST OK£NKA POHĆRKš 

1607028 VYPOUĠTŉCĉ MISKA 

1607029 MřĉĢKA VYPOUĠTŉCĉ MISKY 

1607030 DEKORATIVNĉ OBRAZOVKA 

1607031 LEVĆ DEKORACE 

1607032 PRAVĆ DEKORACE 

 

1402015 DOPLœKOVħ VODICĉ PRVEK POHĆRKš Z14 

1403002 POHON PODAVAĻE 

1403005 ODDŉLOVAĻ 50-75 

1403006 ODDŉLOVAĻ 70-90 

1403008 ODDŉLOVAĻ 

1403008-1 VĆLEC ODDŉLOVAĻE 

1403009 JAZħĻEK 

1403011 KONZOLA JAZħĻKU 

1403016-2 KOMPLETNĉ KOĠ PRO PODAVAĻ 
O NOSNOSTI 20 KG 1404001 ĻEP 

1404002A MšSTEK 

1404004 ELASTICKĆ HMOTA VODICĉCH PRVKš 

1404005 KONZOLA VODICĉCH PRVKš 

1404007 VODICĉ PRVEK MšSTKU 

1404008 VODICĉ PRVEK NOĢE 

1404009 VODICĉ PRVEK KONZOLY 

1404010 ĻEP HORNĉ TYĻE 

1404011 ĻEP LOĢISKA 

1404013 KONZOLA DRĢĆKU POHĆRKš 

1404019 MšSTEK POSUVU POHĆRKš 

1404020 SLOUPEK 14XL 0,50 

1404021 řEMEN 190XL 0,50 

1404024 UKOTVENĉ MOTORU Z14-09 

1404A00 JEDNOTKA PřĉTLAKU 

1404B00 JEDNOTKA KONZOLE NOĢE 

1404C00 KOPĉROVACĉ ĻIDLO 

1405004A HřĉDEL MISEK 

1405005 ODĠşAVœOVACĉ ODKAPĆVAĻ Z14 

1405006 VELKĆ MISKA Z14 

1405008 STřEDNĉ MISKA Z14 

1405013 ĻEP SE ZĆKLADNOU 

1405017 DOPLœKOVĆ LEVĆ OSA 

1405018 DOPLœKOVĆ PRAVĆ OSA 

1405021A NšĢ Z14 

1405022 VELK£ MAĻKADLO Z14 

1405023 MAL£ MAĻKADLO Z14 

1406003 MIKRO KONZOLA POĻITADLA 

1601001 NOĢKA ZV25 

1601002A ZĆKLADNA PRAV£ MISKY 

1601003A ZĆKLADNA LEV£ MISKY 

1601004A ZĆKLADNĉ DESKA 

1601005A ZĆKLADNA LEVħCH KOLEĻEK (VOLITELN£) 

1601006A ZADNĉ MřĉĢKA 

1601007A ZĆKLADNA PRAVħCH KOLEĻEK (VOLITELN£) 

1601008A HORNĉ ZĆVŉS 

1601009 PROTIPĆKA, PRAVĆ STRANA 

1601010 PřEDNĉ ROĠT 

1601011 ZAřĉZENĉ POLOHOVĆNĉ DVĉřEK 

1601018 ZADNĉ NĆRAZNĉK 

1602A00 DVĉřKA PODĆVACĉHO ZĆSOBNĉKU 

1602B00 LEVĆ KONZOLA PODĆVACĉHO ZĆSOBNĉKU 

1602C00 PRAVĆ KONZOLA PODĆVACĉHO ZĆSOBNĉKU 

1602001 PODĆVACĉ ZĆSOBNĉK ZV25 

1602002 KOĠ NA SLUPKY 

1602003 KONZOLA KOĠE NA SLUPKY 

1602004 LEPICĉ HMOTA PODĆVACĉHO ZĆSOBNĉKU 

1603008A STRANA VħPARNĉKU 

1603009 ZĆKLADNA VENTILĆTORU 

1603010A VħPARNĉK 

1603011 MISKA VħPARNĉKU 

1603013 KONDENZĆTOR ZV25 

1603016 VĉKO KONEKTORU 
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2.  PřĉSLUĠENSTVĉ 
 

 

ZaŚ²zen² m§ n§sleduj²c² voliteln® pŚ²sluġenstv², kter® nen² souļ§st² standardn² dod§vky: 
 

¶ K odġŠavŔov§n² pomeranļŢ o prŢmŊru 70ï90 mm je zapotŚeb² zakoupit: 
- 2 1405006 VELKĆ MISKA 
- 2 1405022 VELK£ MAĻKADLO 
- 1 1403006 ODDŉLOVAĻ 70ï90 mm 

¶ Noģky lze nahradit drģ§ky koleļek. 

¶ Z§sobn²k poh§rkŢ Ï 73-74 pro poh§rky o objemu 250 ml. 

¶ Pro boļn² ļ§sti zaŚ²zen² jsou k dispozici lepic² hmoty. 

¶ Lze namontovat ļteļku bankovek. 

¶ Lze namontovat ļteļku platebn²ch karet. 

¶ Lze namontovat tisk§rnu (sch®ma 24.2, J15). 

¶ Lze namontovat telefonn² modem pro odes²l§n² zpr§v SMS o stavu zaŚ²zen² (sch®ma 24.2, 
J16). 

¶ Lze namontovat pŚ²pojku pŚ²vodu vody a vĨvodu do odpadu. 

1610023 KRĆTKĆ VENKOVNĉ SESTAVA LED 

1610024 LED TLAĻĉTKO START ZV25 

1610026 ROZPŉRACĉ POUZDRO 4,2 X 8 X 17 

1610027 REL£ 24 VDC 2 CC 30 A 

3/4/3 STřEDNĉ PODLOĢKA (PLASTOVĆ) 

10/21 KONDENZĆTOR 30 ÕF (MOTOR 230 V) 

10/25 KONDENZĆTOR 100 ÕF (MOTOR 115 V) 

10/28 KONDENZĆTOR 22 ÕF (MOTOR 240 V) 

I-965-M4x10 
ĠROUB SE ZAPUĠTŉNOU HLAVOU M4x10 
DIN- 965 

I-6923-M5 NEREZOVĆ MATICE M5 DIN-6923 

I-7981- 
Ï 5,5X2
2 

ĠROUB S KOMOLOU KUĢELOVOU HLAVOU SL 
Ï 5,5X22 

I-7982- 
Ï 3,5x9,
5 

ĠROUB S KOMOLOU KUĢELOVOU HLAVOU SL 
Ï 3,5x9,5 

TYĻ 608ZZ LOĢISKO 

T-912- 
M8x90 

IMBUSOVħ ĠROUB M8x90 DIN-912 

T-933- 
M6x16 

ĠROUB EXAG. M6x16 DIN-933 

T-933- 
M6x30 

ĠROUB EXAG. M6x30 DIN-933 

T- 
Ï 30/15/30
- M6 

 
PRUĢN£ ULOĢENĉ Ï 30 15/30 MM - M6 

V0004 PLASTOMET S ĻEPEM M5 x 16 mm 

V0009 PLASTOMET S MATICĉ M5 NYLON 

V0146 SKLENŉNĆ TRUBKA Ï 9/12 (1,35 m) 

V0147 ZĆMEK VISACĉ 300/25 Ï 4 

V0148 CPU KABELOV£HO KANĆLU Ï 15,9 

V0149 KONCOVKY SVORKY Z BĉL£HO SILIKONU 

V0163 ĠTĉTEK KLASIFIKACE ZĆSOBNĉKU OVOCE 50-
75 V0164 ĠTĉTEK KLASIFIKACE ZĆSOBNĉKU OVOCE 70-
90 V0170 ADAPT£R SAMEC 

V0176 PRODLOUĢENĉ MDB 350 mm 

V0177 ĻISTICĉ ĠTĉTEK ZV25 

V0227 PODLOĢKA ODKAPĆVAĻE Z14 

V0230 SVORKA ĻERVEN£HO KABELU 

 

1607033 DEKORACE HORNĉHO VĉKA 

1607034 DEKORACE DOLNĉHO VĉKA 

1607035A LEPICĉ HMOTA DVĉřEK 

1607036 DOPLœKOVĆ DEKORACE 

1607044 MINCOVNĉK ZV25 

1607052 CPU KNOFLĉKU VĉKA 

1607052-1 CPU KNOFLĉKU VAĻKY 

1607053 CPU ZĆMKU 

1607054 DOPLNŉK DISPLEJE 

1607071A LIĠTA DVĉřEK ZV25 

1607072A LIĠTA DVĉřEK PLATBY ZV25 

1607073A CPU LIĠTY DVĉřEK ZV25 

1607102 TYĻ OKNA 

1607103 KRYT ZĆMKU 

1608001 VĉKO RĆMU PRO BANKOVKY 

1609000 STŉRKA HLAVNĉHO FILTRU 

1609001 MISKA FILTRU 

1609002 MISKA FILTRU 

1609003 KONZOLA MISKY FILTRU 

1609004 OZUBENĆ TYĻ 

1609006 KONZOLA STŉRKY FILTRU 

1609007 VĉKO STŉRKY FILTRU 

1609008 VODICĉ ZĆKLADNA 

1609009 VODICĉ PRVEK 

1609010 JEDNOTKA STŉRKY 

1610001 CUP ELEKTRONICK£ DESKY ZV25 

1610002 DISPLEJ ZV25 

1610005 SKLUZ 613 

1610006 SKLUZ 425 

1610007 SKLUZ 298 

1610008 PRAVħ SKLUZ 

1610009 KRYT KONZOLY KONEKTORU 

1610010 ZADNĉ SKLUZ 

1610011 NAPĆJENĉ ZV25 

1610014 VNITřNĉ TRUBKA ZV25 

1610015 SNĉMAĻ TEPLOTY ZV25 

1610016 FOTOBUœKA POHĆRKš M18 

1610022 VELKĆ VENKOVNĉ SESTAVA LED 
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2.1. PřIPOJENĉ PřĉVODU A ODTOKU VODY 
 

 

PřĉVOD VODY 
 

¶ M§te-li v bl²zkosti zaŚ²zen² zdroj pitn® vody, mŢģete jej pŚipojit k zaŚ²zen² pŚ²mo. Pro tento 
¼ļel je zapotŚeb² z§vitov®ho spojovac²ho kusu G 3/4ò-14. 

¶ Na zaŚ²zen² postupujte n§sleduj²c²m zpŢsobem: 

¶ Na zadn² ļ§sti zaŚ²zen² odstraŔte vyġġ² z§strļku ze dvou a upevnŊte pomoc² dvou 
z§vitovĨch kovovĨch ġroubŢ, kter® jsou souļ§st² dod§vky, EMG ventil do vnitŚn² ļ§sti. 
Odpojte prŢhlednou trubku od ponorn®ho ļerpadla a pŚipojte ji pŚ²mo k EMG ventilu. 
UpevnŊte ji pomoc² dodan® svorky (Obr. 16). 

¶ Odpojte konektor vodn²ho ļerpadla, kterĨ se nach§z² za odġŠavŔovaļem, a pŚipojte EMG 
ventil do vznikl®ho otvoru (viz Obr. 17 ï poloha a p·ly). Polarita je u EMG ventilu nedŢleģit§, 
nicm®nŊ je dŢleģit§ u vodn²ho ļerpadla (viz sch®ma 24.4). 

¶ Na trubku pŚ²vodu vody mezi pŚ²vodem a zaŚ²zen²m upevnŊte pŚ²sluġn® spojky. 
Spoleļnost ZUMMO INNOVACIONES MECĆNICAS S.A. nedod§v§ hadici pŚ²vodu vody. 

¶ Zkontrolujte, zda funguje spr§vnŊ. Na ovl§dac²m panelu stisknŊte tlaļ²tko SW3. Z trysky by 
mŊla proudit voda. 

 

VYPOUĠTŉNĉ 

 
¶ ZaŚ²zen² je vybaveno vĨvodem umoģŔuj²c²m instalaci vypouġtŊc² hadice. Ten se nach§z² 

10 cm pod pŚ²vodem vody. 
Spoleļnost ZUMMO INNOVACIONES MECĆNICAS S.A. nedod§v§ hadici odtoku vody. 

 

2.2. PřIPOJENĉ MINCOVNĉKU 
 

 

¶ ZaŚ²zen² umoģŔuje mont§ģ mincovn²kŢ typu EXECUTIVE nebo MDB: 

DšLEĢIT£: CHCETE-LI MINCOVNĉK PřIPOJIT ĻI ODPOJIT, VĢDY ZAřĉZENĉ VYPNŉTE! 
(sch®ma 24.1, ļ. 4). 

 

- EXECUTIVE: PŚipojte mincovn²k k mal®mu p§sku dod§van®mu se zaŚ²zen²m a ten pŚipojte ke 

konektoru J10 na ovl§dac²m panelu (sch®ma 24.2 J10) a Obr. 9. Na ovl§dac²m panelu 

naprogramujte pole Ăcurrency scanner typeñ (Typ pouģit®ho skeneru) na polohu 

Executive. Po dokonļen² tohoto kroku zaŚ²zen² vypnŊte a opŊt zapnŊte. 

 

-  MDB: PŚipojte mincovn²k k mal®mu p§sku dod§van®mu se zaŚ²zen²m a ten pŚipojte ke 
konektoru J11 na ovl§dac²m panelu (sch®ma 24.2 J11) a Obr. 10. Na ovl§dac²m panelu 

naprogramujte pole Ăcurrency scanner typeñ (Typ pouģit®ho skeneru) na polohu MDB. Po 

dokonļen² tohoto kroku zaŚ²zen² vypnŊte a opŊt zapnŊte. 

 
-    Upravte polohu tlaļ²tka (Obr. 11) tak, aby se pŚi zavŚen² dv²Śek platebn² sekce a stlaļen² 
tlaļ²tka pro vr§cen² penŊz aktivovala p§ka mincovn²ku (Obr. 12). 
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